Libarce » Kgeiité « Frateviize
REPUBLIOUE PRANGAISE

PREFET DES ARDENNES

installaiions clagsées pour iz zrotaciion de I'environnemant

Aprdté préfeciorel N° I - 4845
noriani actorigat: :m d'sxpleiler iz parc Solian dénommé « Le NHiiia 1l »,
tiiud d’une unild de cing éoiieanes
conimunes | d’Annelies at ',ér;!-,-.a.nnh-z s (05510)
par !:a socidid SAL Parc dolien du MONT ’ANNELLES

le préfet des Ardennes -
Chevaller de I'Ordre national du Mérit_e

VU le code de l'environnemeri natamment les livres V des parties Iégislative et réglementaire ;
VI Varrstd ministériel du 25 aolt 2011 relatif aux instatiations de production d'éleciricité utilisant Féenergie
mécanique du vent au sein d'une instzliaton soumiss & auiorisaton au titre de la rubrique 2983 de la
nomeanclature des installetions classées , :
Wil Parréte ministériel du 26 aoli 2011 relatn‘ & la remise en état et & ia constitution des ga;an*nes ﬁnanc.ﬂres
pour les iistaliations de production d'élsctricite utlisant I'énergie mécanique ¢u ven! :
Vil schéma régonal du chmat, da air et de Iene.g., (SRCAE) de Cbanpacm-Ammme at son anrexe lg
schéma régicnat Solisn (SRE}, epprouvd par Iz censsit régional 12 25 § Juir 2012, arrdié par le Préfel da région
e 29 juin 2012 ;
Vii Verrété préfectoral n°2014-513 du 4 septembre 2014 portart dalégetion da sighature & M. Ofivier
Tairurier, Secrétaire Générai de 'a Préfecture des Arcennes ;

~..'l' la ¢emanda oréseniée l2 § novernbre 2013 par la socreté SAS Parc éofizn Le Mont d'Annalizs, dort le
sidge social est situé 26 ~ 28 rue Buirete 3 Reims (51100), en vue d'cbienir Fautorisation d'exploiter una
installation de producticn d'él leciricité a parlir de I'énergie mécaniqus cu ven! et regroupant cing
adrogénéraieurs, dune suissante maximalz totale da 11,75 MW, m'-p.apte sur le teiritoire des communes
d'Anneiies et Mani-Anneifes (08210) ;
VU Favis de "autorité environnementale en date du 20 mai 2014 ;
VUl le registre d’enquéte et le rapport et favis du commissaire enquéteur ;
VL 'es avis exorimés par les différents services et organismes consultés ;
VU l'avis émis par le conseil municipal de la commune de Neuflize du 17 juin 2014; _
VU le rapport du 30 saptempre 2014 de la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du
logement, chargée da 'inspection des installations classées ; ;
WU I'avis de la commission départementale de [2 nature, des paysages et des sites (CDNPS) en date du 16
octobre 2014 au cours duquel le demandeur 2 été entendu :
VU le projet d'arréts porté le 22 octobre 2014 4 la connaissance du demandeur ;

Wl les chservaticns sur ce projat d’a"rete présentées par le demandeur par courier en date du 31 octobre
2014,

CONSIRERANT que linstallation faisant Fobjet de la desmande est soumise a autorisation préfectorale au titre
ce ia rubrique 2980 de la nomenclature des installations classées pour la protection ds Fenvironnément :
CONSIDERANT qu en application de Particle L. 512-1 du code de Penvironnement, I'autorisation ne peut &tre
accordée que si les dangers ou inconvénients de llinstallation peuvent &tre prévenus par des mesures que
spacrf"e Parréte préfectoral ;

CONSIDERANT que les communes d'implantation du parc éolien font partie de 'a liste des communes
favorables & Péolien du Schéma Régiona! Eolien (SRE) susvisé ;
CCHIIDERANT que les prescriptions des arréiés munssteneis susvisés nécessitent d'étre complétées, au
rzgard des spécificiiés du contexis local, de d|sposrtzons visant & protéger les enjeux environnementaux

locaux ;
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COMSIDERANT que les mesures imposées a I'exploitant par le présent arrété préfectoral sont de nature &
prévenir les nuisances et les risques présentés par les instaliations ;
CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies ;

SUR propositon du directeur régional de Penvironnement, de laménagement et du logement de
Champagne-Ardennes

N
il
~J
iy
—

1F

Article 1 — Exploiiant titulaire de Pautorisation

La societd SAS Parc éolien Le Mont d’Annelles, inscrite au registre du commerce et répertoriée sous le
n" SIREN 539 036 699, dont le sidge social est situé 26 — 28 rue Buirette a Reims (51100), est autorisee,
sous réserve du respect des prescriptions définies par le présent arrété. & exploiter sur le territore des
communes d'Anneiles et Ménil-Annelles (08310), les installations cétaillées dans les articles 2 et 3.

Article 2 — Liste des installations concerndes par une rubricque da la nomentciature des instaliations
classees )

Rubrique | Désignation des installations Caractiristiques - - Régime
s |

Instaliation terrestre de production d'électricité, Hauteur maxima'a du mét: 104m
4 partir de I'énergie mécanique du vent etiPuissance totaie instaliée en MW : !
2680-1 regroupant un ou piusiet_xrs zérogénerafeurs  |entre 10 MW et 11.75 MW ‘ ' A
1. Compranant zu moins un aérogénérateur|Nomure daérogénératedrs | 5
dont le mA: a une haureur supérieure ou égale Modeles autorisés. Enercon E92 ou
Aastm Vestas V100

A . instalation soumise a auwrisation

Les modéles d'aérogénérateurs seront identiques pour lintégralité du pare éolier: "Le Nius il".

Les modales d'aérogénérateurs du parc éolien "Le Nitis 1I" et du parc éofier: voisin “Le Nitis i* seront identiques.

Article 3 — Sltuation de I'stablissement

Les instal'ations autorisees sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Coordornées Lambert Il .
Instaliation étendu | Z(erm) Communs Parcelies
X ' Y i

WTO3 750225 | . 2495868 300.5 . Annelles YD 27
WT04 | 751886 | 2496279 | 2871 . Meni-Annelles Y 05
WT05 . 751668 2495760 | 2836 1| Ameles | 781 |
WT09 751208 | 2495452 | 2913 | Annelles | ZCO04,ZCO05
wiio | 7s0ass | 2u9s54 | 2854 | Awneles | YCO09.

Un plan d'implartation des installations exploitées figure en annexe au présent arrété,
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Article 4 — Conformité au dossier de demande ¢’autorisation

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrété. les installations et leurs annexes, objet du
présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques
cortenus darns les différerts dossiers déposés par 'exploitant. Elles respectent par aiileurs les dispositions
du present arrétg, des arrétés complémentaires et les réglementations en vigueur. '

Ariicle 5 = JMise en service des insiailgtions

L'exploitant informera linspection des instaliations classées des dates prévisionnelles de début gss travaux
et de mise an service des installations visées a l'article 3 '

Ariicle 6 — iontant des garaniies ﬁnanciéres

Les garanties financiéres définiss dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées & 'artic’e 2.
Le montant initial des garanties financiéres & constiwuer en application de 'article R 553-1 & R 553-4 du code
de I'environnerment par |3 sociéié SAS Parc éolien du MONT D'ANNELLES s'éléve donc a ;

M (année n) = 5 x 50 00C x( (Index /index o) x{{ 1+ TVAY (1+ TVA})) = 261 369 €

Ce montant a éié calculé er tenant compte des indices TPO1 et des faux de TVA suivants ;

Index TPO1/juir 2014} = 700,4

Index. (1erjanvier 2011)=687,7

TVA;=19,6 %

TVA =20 %

L'exploitant réactualise chaque annde la montant susvisé de la garantie financiére, par application de ia

formuie mertionnée & 1 anraxe Il de I'arrété du 26 aodt 2011 relatif 2 la remise en &tat et & ia constitution des
garanties financiéres pour 'es installations de production d'électricité utlisant | énergie mécanique du vent,

Article 7 — tiesures snécilicues liées & la préservation des snjeux enviroansmentaux locsux

.i. — Protzciion des chriroptéres /avifaune

74.1. Enirziien de la zone d'limplantation
Afin d'éviter M'attrait des chauves-sourls a la proximité des éoliennes, Pexploitant metira en place un fauchage
‘régulier autour de la zone d'implartation S
7.4.2, Bridage

Du 15 mars au 15 juin et du 1% ao{t au 15 oclobre, I'ensemble des &oliennes est arrété entre 1h avan: [e
coucher du solei’ st 11 aprés le lever dés lors que les vitesses de vent sont inféerieures & 7 m/s et Ia
température en débui de nuit est supérieurs 4 8°C.

Du 15 juin au 1 aodt. 'instaliation WTQ3 est arrétee sntrs th avant le coucher du soleil et 1h aprés le lever
dés lors que les vitesses de vent sont inférigures a 7 m/s et la température en début de nuit-est supérieurs &

8°C.
L'axploitan: tient & la disposition de l'inspection des instailations classées les enregistrements justifiant Parrét
de Pactivité des doliennas.

7.1.3. Parceiles refuges

Pour pallier & fa perte des milieux de reproduction et de chasse, l'exploitant met en place, dés la mise en
service et durant toute la durée de F'exploitation du parc éolien, 10 hectares de parcelles refuges type
"lachére faune sauvage” ou des bandes enherbées intercalaires.
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Ces parcelles refuges sont implantées dans des zores ayant les mémes caractéristiques que celles de la
20ne dimplantation des &oliennes et sont éloignées d'au moins 1.5 km des installations.

Les plans des parcelles refuges sont tenus a la disposition de T'inspection des mstallations classées.

7.2. Modification des conditions d'exploitation

Pour ce parc éolien. Texploitant a engagé de nouvelles éludes vortant notamman® sur les chiroptéres et

lamenagement de parcelies refuges. .
Toute demande de révision des mesures spécifiques lides & la préservation des enjeux envirant iementaux
focaux devra tre portée & la connaissance du Préfet conformément a farticle R512-33 du code de

Fenvironnement
7.3 Protaction du paysage

L'exploitarit prend les dispositions appropriées qui permeitent cintegrer les Soliennes dans le paysage Il ny
aura pas d'installations visibles & I'extérieur du mat.

Toutes les ligres élecriques impiantées pour assurer le raccordement interne ¢u parc, soit des éollennes
jusqu'au poste de iivraison, sont enfouies afin de limiter 'impact visuel des instaliations.

La couledr du posta de livraison et son habilage facilitent son msertion dans le paysage et l'architecture
locale. -

Des panneaux ¢'informations sant mis en place sur la route tounshique Rimbaud-Verlaire afin d'intégrer le
parc & la cécouverie du naysage.

Ariicle 3 - Mesuras gndzifigues lides 3 la phase trevaux

L'explotant devra metire en place toutes les mesures neécessaires en phase travaux afir de kmiter ies
nsques de pollutions des sois et sous-scls, a‘n ¢e collectsr les déverseinents accidernteis d'hules et
d'hydrocarbures pour qu'il n'y ait pas de rulssellement de polluants vers les eaux souterra:nes.

Lexploitant metira en nlace les mesures suivamass curant ia phase cnantier :

_  ies chemns daccés el les lieux de stockage de matérei devront étre choisis dans des parcelles
cultivées ; ‘

_  lors de la création des chemins d’accés. il sera nécessaire de veiller 2 Vécoulemant des eaux qui ne
devront pas stagner sur les cherins ;

— les bandes hoisées =t les boisements devront dtre épargnés en intégralité :

—  aucure haie ne devra &tre plantée sur les bords des chemins d'accés.

Afin de réduire Vimpact des éoliennes sur lavifaune nicheuse. les travaux de terrassement sont réalisés,

entre le 15 juiliet et le 1° avril. Le- montage des €oliennes, £l doit avoir lieu en dehors de cette période. est
réalisé aprés accord d'un écologue qui identfie les éventuelles -ones sensibles. en réafisant des visites sur
gite avant le début des fravaux e toutes les semaines pendant ies travaux. L'écoiogue précise les mesures
de protections associées. Le phasage des travaux sera & acapier en fonction des recommandations e

' écologue

L'exploitant transmet a l'inspection des installations classées, ur mo's avant te début des travaux, le piarining
prévisionnel des fravaux et les dates de visite de F'ecologue.

L'exploitant transmet a Finspection des installauons classées, dans un délai d'une semaine aprés chagque
visite, les rapports de visite de I'écologue comprennant ses préconisations et les mesures de protection

assocides prises.

La terre végétale sera stockée de coté sur une surface tenant compts des recommandations de I'écologue et
remise sur site aprés réfection des chemins d’exploitation. Les terres agricoles seront remises en état a la fin
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du chantier.

Article 8 — Giesures spécifiques au bruit

En vue de la limitation des niveaux sonores. des dispositions relatives au bridage des écliennes sont mises
an ceuvre conformément au dossier de demande d'autorisation d'exploiter et & ses mises 4 jour.

L'exploitant metira en piace le plan de bridage suivant |

- pour le rrodéle V100

3mjs 4 mis 5mis 6 mis 7 mis 8 mis
W709 ! f Bridage Bridage Arréi Bndage
WT10 / / Bridage Bridage Bridage Bridage

- pour le modeie E92 :

3inls 4 mis 5 mis & mis 7mls 8 mis
- WT04 7 f f ! Bridage Bridage
W09 f ! Bidage Bridage ArTér Bridage
WT10 ! / / Bridage Bridage Bridage

L'exploitant tient & jour un document justificatif des bridages effectués avec enregistrement des paramétres
associds el des vitesses de vent correspondantes.

Toute évolution du plar de bridage es! une modification notable das conditons d'exploitation partée 2 la
connaissance de M le Préfet conformément aux dispositions de larticle R. 512-33 du code de

'anvironaement,

L'expioitant devra réaliser et transmerire 3 linepection des instaiiations classées, 8 mois aprés la mise en
exploitation, une étude d'mpast acoustique compie*e avec réalisation de mesures aftestant le respect des
seuils réglementaires ¢ émergences au riveau ces zones rég!ementees les plus proches et représentatives
de I'mpact du parc éolien. Cetiz &tude est realisée par un organisme ou une persone qualifiée dont le choix
est communiqué préalablemant & inapection des installations classées.

Les frais des contrbles de la situation acoustique effectués par un organisme ou une personne qualifiée 4 la
demande de 'autorité administrative compeétente seront supportés par expioitant

tanus a la disposition de 'inspeciion

Article 10 — Récaniiulatif des documani

L'expleitant &tablit et tlent & jour un dossier comportant les documents suvants |

— le dossier de demand= d'autarisation initia' ; '

—  jes plans tenus a jour :

— les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisaton, pris en application de la
Jégisiation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

-~ tous les documents, enregisirements, resultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété -et larréteé du 26 aolt 2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant l'energie
mecanique du vent.

Ces documents peuvent étre informatisés. mais dans ce cas des dispositions dovent étre prises pour la
sauvegarde des donnges.
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Ce dossier est ten: & la disposition de 'inspection des installations classées durant 5 années au mMimmum.

Article 11 — Auto surveillance

Afin de mesurer limpact résiduel du parc éolien et la frégquentation des milieux environnants par les
chiroptéres et l'avifaune, l'exploitant met en place, dés la mise en exploitation des écliennes et sur une
période minimale de trois ans, un suivi environnemental de I'avifaune nicheuse et de la mortalité da T'avifaune
at des chiroptéres due & la présence des aérogénérateurs.

Ce suivi devra permetire ;

- destimer la mortaiité de ‘avifaune et das chiroptéres due a !a présence des adrogénérateurs |

—- de connaitre les impacis directs qu parc sur la bigdiversité, notamment Tavifaune nicheuse et de
proposer les masures correctives adaptées en cas dimpacts directs avérés.

L'exploitant met & jour ce suivi environremental tous les dix ans et ce, durant toute la durée d'exploitation du
parc éolien

Au terme de ces ‘rois anndes de suivi et 4 chaque mise & jour décennale, une synthése présemant les
résultats et ies conciusions des investigations mendes sera réalisée. Cette synthese proposera des mesures
correctives en cas d'impaci notable des aérogenérateurs sur 'avifaune et les chiroptéres.

L'exploitant transmet cette synthése. dans un délai de trois mois, & ['nspection des instailations classées.

L'exploitant met en oceuvre, sur foute ia durée d'exploitation de sor parc. si nécessaire selon les résultats du
sulv: environnemental. un dispesitf de compensation environnermema'a.

Lorsqu'un protcooie de suiv! environnemental est reconnd par ie ministére chargé ces installadons classees.
le suvi mis en place par 'expioitant est conforme 2 ce protocoie.

Ca suiv! est tenu  la disposition de i'inspectior. des instailations classées.

Article /i2 — Aclions comrastives

L'exploitant sult les résuitats des mesures qu'll réalise en application des articles 9 ot 11, les aralysa et les
interpréte. Il prend 'es actions correctives appropriées lorsque des résunats font presager des risques ou
inconvénients pour Penvironnement ou d'écart par rapport au respect des vaieurs réglementaires définies
dans I'arrété ministériel du 26 aoht 2011 relatif aux installations de production d'électricite utilisant ['érergie
mécanique du vent.

En cas de dépassement des vaieurs définies dans les programmes d'auto-surveiliiance, texploitant fait le
nécessaire pour rendre & nouveau son instailation conforme, il precise sur un registre les actions réalisées et
en informe linspection des instaliations. classées. | réalise un nouveau contrbie s la siuation persiste

Les résultats des mesures sont tenus 4 la dispusition & lnspection des installations ciassées.

Article 13 — Intervention. des services de secours et moyens de {ufte contre Iincendie

13.1. Desserie de secouis

L'exploitart aménage des accés judicieusement répartis permettant aux sapeurs-pompiers. de pénétrer sur le
parc éolien a proximité des installations.

Lexploitant entretient ces accés de maniére pérenne.

43.2. Localisation

Lexpioitant transmet au SDIS 08, dés la mise en exploitation, les coordonnées géographiques dimplantation
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des installations.

En amont de la phase chantier, 'exploitant définit avec le SDIS 08 les PSP (points de secours publics).

13.3. Identification

L'exploitant met en place avec le SDIS 08, dés la phase de chantier, une procédure d'identification simple,
rapide et fiable de chaqgue installation.

Ce numéro d'identification est affiché clairement sur chaque mat, ainsi que str les panneaux d'accés.

4

L'exploitant transmeltra au SDIS 08, dés la phase de chantier. un plan des installations permettant
I'dentification des machines par un numeérc d'identification unique et propre a chaque installation.

13.4, Alerte

L'exploitant est tenu d'etab'ir un schéma d'slerte cohérent et efficace, avec un numéro d'appel unique « 18 ».

13.5. Risques

L'exploitant affiche de mamere visible les consignes de sécurité ef les nsques associds :
— al'entree des périmekres de sécurité des parcs ©

— alentrée du chemir d'accéds de chague aérogénérateur |

- al'enirée des instaltations ;

dans chague installation

L'exploitant est tenu de metire e sécurité son instaliaton dés 'aierte des secours publics ;
La norme UTEC {NF} 1850 sera applicadie pour les opérations & proximité d'un risque électrique
13.6. Préparation opéraiionnelis
L'exploitant prendra contact par courner avec [e Service Prévention du Service Départemental d'Incerdie et

de Secours des Araennes. 42 pis rouie de Wamecourt a Prix-Les-Mézieres (té!. : 03 24 32 45 (0) en vue de
la créavion ¢’un plan ETARE afin que le SDIS enregistre le parc dans sa base de données ETARE

Article 14 — Kiesures shecifigies & Marchéologie

L'explottant informera par écrit, quinze jours avant la Jdate du début ces travaux de terrassement du terrain, fa
direcfion regionale des affaires culturelles. service régional de I'archéologie.

Toute découverte fortuite de vestiges pouvant intéresser I'archéologie coit &tre declarée aupres du maire de
ta commune.

Article 15 — Délaig ot voies de recours

Conformément & l'article L553-4 et par dérogation aux dispositions de larticle L. 514-6, les décisions
menuonnées aux | et It dudit article concernant les installations de production d'éiectricié vtiisant 'energie
mécanique du vent classées au titre de l'article L. 511-2 peuvent étre déférées & ia juridiction administrative
Chalons en Cnampagne:

1" Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 8 compter du jour ol lesdits actes leur ont
éié notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, sn
raison des inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de l'nstallation présente pour les intéréts
visés a {'articie L. 511-1, dans un délai de six mois & compter de la publication ou de |'affichage desdits actes.
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Article 16 — Publicité

Conformément aux dispositions de I'article R.512-39 du code de 'environnement. un extrait du présent arréte
mentionnant qu'une copie du texte integrat est déposée aux archives de la marrie des communes d'Annelles
ot Ménil-Annelles et mise & la disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairies d'Annelles et

Ménil-Annelles pendant une durée minimum d'un mois.

x

Le méme exirait est publié sur le site internet de |z préfecture des Ardennes pour une durée identique.

Les maires c'Annelles et Menil-Anneles feront connaitre par procés verbal, adressé a la préfeciure des
Ardennes "accomplissemer! de cetie formalits.

Le méme exirai sera a¥iché en permanence, de fagon visible, sur ie site de 'exploitaiion & la diligence de la
sociéié SAS Parc éolien du MONT D'ANNELLES

Une copie dudit arréte sera également adressé a chague consell municipal consuité, & savoir » Saul-ies-
Rethel, Rethel Biermes, Perthes Tagnon, Thugny-Trugny, Doux, Coucy, Seuil, Ambly-Fleury. Mont-Laurent,
Saulces-Champenaises, Annelies, Ménil-Annelles, Pauvres, Mont-Saint-Remy, Ville-sur-Retourra, Bignicourt.
Juniville, Aincourt. Neuflize et Acy-Romance.dans le département des Ardennes.

Un avis au public sera insére par les soins de la prefecture des Ardennes et aux frais de la société SAS Parc
solien du MONT D'ANNELLES dans deux journaux diffusés dans le departement.

Articla 17 — Exécution

Le secrétaire general de la préfecture des Ardennes. le sous-préfet de l'arrondissement de Rethel. le
directeur régional ¢e i'envirorinement, de I'aménagement ei du iogement et Vinspection des insiallatiors
classées pour ia protaciion de 'environnement sont chargés chacun er ce qui le concerne. ¢ l'exécution du
présent arrdté donf une copie sera adressée aux marres d'Annefies et Méni-Annelles ainsi gu'a la société
SAS Parc eoilen du MONT D'ANNELLES.

Charleville-Méziéres, le 7 novembre 2014

Le préfet,

Otvier HESELRIER

)
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